Policy Number 2301 2527 24

Pojistitel Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk,
rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovevodstvi, zapsana
v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétes,
registragni &islo B61605, jednajici prostiednictvim
Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozka, se sidlem Na
Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni
¢islo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném
Meéstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 77229,

zastoupenv:
mocnény pro zalezitosti smluvni

Pojistnik Ceska Exportni Banka, a.s. .
se sidlem Vodi¢kova 34 &.p. 701, 11121 Praha 1, ICO 630 78

333,
zastoupeny:

Pojistna smlouva 2301 2527 24

Pojistna doba 1.12.2025 - 31. 12. 2025

Datum kontinuity 1. 9. 2023

Specifikace pojisténi Pojisténi odpovédnosti managementu — pojisténi rizika
prvniho nadmérku

Limit pojistného plnéni EUR 10 000 000,- Souhrnny limit pojistného pInéni za

pojistnou dobu

Podiazené pojisténi / Zakladni pojisténi
Podfazeny pojistitel Souhrnny limit pojistného pInéni za pojistnou dobu
Cislo pojistné smlouvy

Kooperativa pojidtovna, a.s.,

Vienna Insurance Group EUR 10 000 000,-
7721182832
Ro¢€ni pojistné celkem EUR 2 778,-

Pojistne se sjednava jako pojistne jednorazove.

Pojistné bude uhrazeno pojistnikem na zakladé faktury vystavené makléfem Aon Central and Eastern
Europe a.s., se splatnosti 21 dnu od prokazatelného doruceni faktury pojistnikovi.

Zplnomocnénym poji§fovacim makléfem pro tuto pojistnou smiouvu je spole¢nost Aon Central and
Eastern Europe a.s., ICO: 471 23 672, jednajici panem Tomasem Novotnym, pfedsedou predstavenstva.
Strany této pojistné smlouvy se dohodly, Zze veskery obchodni styk tykajici se této pojistné smlouvy bude
provadén prostfednictvim zplnomocnéného pojitovaciho makléfe spole€nosti Aon Central and Eastern
Europe a.s.,Vaclavské namésti 832/19, 11000 Praha 1 - Nové Mésto. Tato spole€nost je opravnéna
pfijimat smluvné zavazna oznameni, prohlaSeni a rozhodnuti smiluvnich partnera.
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Pojisténi se fidi prisluSnymi ustanovenimi zakona ¢&. 89/2012 Sb., obcéansky zakonik, a Pojistnymi
podminkami pro pojisténi druhého nadmérku. Pojistnik potvrzuje svym podpisem pojistné smlouvy sviij
souhlas s pouzitim téchto pojistnych podminek a skuteénost, ze se s prilozenymi pojistnymi podminkami
seznamil.

Ceska Exportni Banka, a.s. Colonnade Insurance S.A.,
organizaéni slozka

V Praze dne dle elektronickeho podpisu V Praze dne dle elektronického podpisu
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POJISTNE PODMINKY PRO POJISTENI PRVNIHO NADMERKU

L POJISTENI NADMERKU

Z tohoto pojisténi nadmérku bude poskytnuto pojidténi odpovédnosti managementu nad ramec Podi-azeného limitu pojistného
pInéni, jehoZ vyse je uvedena v této pojistné smlouveé. Pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude v souladu s
vylukami, omezenimi a dal§imi podminkami Podfazeného pojisténi a v souladu s podminkami uvedenymi v této pojistné
smlouvé poskytnuto az poté, co bude v plné vysi az do vySe Podiazeného limitu pojistného pInéni vycerpano pojistné plnéni
z PodFazeného pojiSténi, ledaze je v textu uvedeno odlisné.

Toto pojidténi nadmérku se fidi pojistnou smlouvou pro pojisténi nadmérku a t€mito pojistnymi podminkami. Toto pojisténi
nadmérku se dale fidi podminkami PodFazeného pojisténi / zikladni pojiSténi. Pokud budou podminky Podifazeného
pojisténi a pojistna smlouva pro pojisténi nadmérku v rozporu, ma pfednost pojistna smlouva pro pojisténi nadmérku.

II. DEFINICE

Krome pojmi definovanych v PodFazeném pojiSténi maji nasledujici pojmy tyto vvznamy:

a. "Pojistitel” znamena spole¢nost Colonnade Insurance S.A , se sidlem 1.32350 Lucemburk, rue Jean Piret |, Lucemburské
velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétes, registratni Cislo B61605, jednajici
prostiednictvim Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozka, se sidlem Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska
republika, identifika¢ni ¢islo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, oddil A,

vlozka 77229,
b. "Pojistitel podifazeného pojisténi" znamena pojistitele Podirazeného pojisténi uvedeného v této pojistné  smlouvé;
c. "Pojistna doba" znamena dobu, ktera zafina datem uvedenym v této pojistné smlouvé a kterd konéi datem

uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem, kdy bude tato pojistnd smlouva pfed¢asné ukoncena, podle toho, co
nastane dtive;

d. "Pojisténa osoba" ma stejny vyznam jako v Podfazeném pojiSténi;
e "Souvisejici poruseni povinnosti" znamena poruseni povinnosti, které:
(1) je stejné, obdobné, souvisejici nebo navazujici; nebo

(i)  vyplyva ze stejnych, souvisejicich nebo navazujicich skute¢nosti

bez ohledu na to, zda je pfedmétem jednoho nebo vice riiznych narokii nebo fizeni nebo zda se tyka jedné nebo  vice
Pojisténych osob;

f "Skoda” ma stejny vyznam jako v Podiazeném pojisténi; tento pojem vSak nezahrnuje jakoukoliv ¢astku, za kterou Pojisténé
osoby pravné neodpovidaji nebo jsou pravné nevymahatelné nebo nahrady, na které se ze zdkona nemtiZze vztahovat pojidténi;

g. "Podfazeny limit pojistného plnéni" znamena soucet v3ech celkovych limitl pojistného plnéni Podiazeného
pojisténi;

h. "PodFazené pojiSténi" znamend pojidténi primarni ¢asti rizika poskytovaného na zakladé pojistné smlouvy specifikované
v této pojistné smlouvé pro pojisténi nadmeérku,

1. "Zakladni pojiSténi" znamend pojidt€ni primarni ¢asti rizika poskytovaného na zaklad€ pojistné smlouvy
specifikované v této pojistné smlouvé pro pojisténi nadmeérku.

j. wDatum kontinuity* znamena datum uvedené v pojistné smlouvé.

k. »Dodatena Thata* znamena Lhiitu pro zji§téni a oznameni naroki dle pojistnych podminek PodFazeného
Pojisténi,

1. »Narok® ma stejny vyznam jako v Podiazeném pojiSténi,

»Spoleénost ma stejny vyznam jako v Podfazeném pojiSténi
n. »Naklady na obranu“ maji stejny vyznam jako v PodFazeném pojiSténi.

III. LIMIT POJISTNEHO PLNENI

Pojistné pInéni z tohoto pojisténi nadmeérku je omezeno limitem pojistného plnéni, jehoZ vyse je uvedena v pojistné smlouvé.
Pripadna Dodateéna Thita (discovery period) tento limit nezvySuje.

V pfipadg, Ze dojde ke sniZeni nebo vyCerpani Podfazeného limitu pojistného plnéni z diivodu pojistneho plnéni poskytnutého
Pojistitelem podiazeného pojisténi z Podiazeného pojiSténi za Skody, na které se rovn€Z vztahuje toto pojisténi, nebo pokud by
ze strany Pojisténych osob byly takové Skoedy uhrazeny:

(1) v pfipad¢ sniZzeni PodFazeného limitu pojistného plnéni se bude toto pojidténi aplikovat nad takto snizeny
Podiazeny limit pojistného plnéni; a

(i1) v pfipad¢ vylerpani Podiazeného limitu pojistného plnéni bude toto pojidténi dale pokratovat jako Podiazené
pojisténi; v tomto ptipadé se toto pojisténi bude aplikovat pouze nad pfisluinou Spolutitast spoleénosti vyplyvajici ze
Zakladniho pojisténi stejnym zpisobem a za stejnych podminek jako v Zakladnim pojiSténi.
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IV. PODRAZENY LIMIT POJISTNEHO PLNEN{

Pojistnik je po celou dobu trvani Pojistné doby povinen udrZovat v ti¢innosti Podiazené pojiSténi se solventnim pojistitelem
kromé¢ ptipadd, kdy bude u tohoto poji§téni sniZen nebo vyc€erpan limit z divodu pojistného plnéni. Pokud Pojistnik tuto
povinnost nesplni, poskytne Pojistitel pojistné plnéni z tohoto pojidténi pouze v rozsahu, v jakém by je byl povinen poskytnout,
kdyby ze strany Pojistnika k poruseni vy$e uvedené povinnosti nedoslo.

Toto pojisténi se bude aplikovat pouze v ptipadé¢ sniZeni nebo vyCerpani PodFazeného limitu pojistného plnéni, jak je
popsano v ¢lanku III. vySe. Toto pojisténi se nebude aplikovat v jakémkoliv jiném piipadé, kdy Podiazeny limit pojistného
pInéni nebude mozné Cerpat napt. z dlivodu nevymahatelnosti naroku na pojistné plnéni (at’ zcela nebo z ¢asti). Riziko
nevymahatelnosti Podfazeného limitu pojistného plnéni, at’ z diivodu insolvence Pojistiteli Podiazeného pojisténi nebo
jinych, nesou Pojisténi.

Kromé podminky uvedené v pfedchozim odstavci, toto pojisténi se nebude aplikovat pro sublimit(y) Podiazeného pojisténi,
dokud nebude zcela vycerpan Podi-azeny limit pojistného plnéni.

Pokud dojde v pribéhu Pojistné doby nebo Dodateéné lhity (discovery period) k jakékoliv zméné podminek Podfazeného
pojisténi, je Pojistnik povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit tuto skute¢nost spolu se viemi podrobnostmi
Pojistiteli. Toto pojisténi se bude fidit uvedenymi zménami od jejich implementace pouze za pfedpokladu, Ze s nimi bude
Pojistitel pisemné souhlasit, resp. Ze dojde k dohodé mezi Pojistitelem a Pojistnikem o zméné podminek, véetné ptipadného
dodate¢ného pojistného. Pojisténi podle novych podminek bude G¢inné pouze, pokud Pojistnik plné uhradi dodate¢né pojistné.

V. VYLUKY

Toto pojisténi se nevztahuje na jakoukoliv Skodu v souvislosti s narokem, ktery:

(1) obsahuje, je zaloZen, vyplyva nebo souvisi s:
(a) tvrzenymi skute¢nostmi; nebo
(b) Souvisejicimi porusenimi povinnosti

kter¢ jiz byly obsazeny v jakémkoliv Naroku nebo v jakékoliv skuteénosti ozndmené na zékladé jiné pojistné smlouvy pro pojisteéni
odpovédnosti za Skodu zplisobenou ¢leny organii pravnickych osob nez je tato a pojistné smlouvy pro PodFazena pojisténi;

(i1) obsahuje, je zaloZen, vyplyva nebo souvisi se:
@ spomym fizenim; nebo
(b) spravnim nebo jinym regulatornim fizenim nebo vy3etfovanim,

o kterém Pojistnik / Poji§téna osoba védél/a k retroaktivnimu datu uvedenému v Zakladnim pojisténi nebo jakymkoliv
Souvisejicim porusenim povinnosti, ktery souvisi s PoruSenim povinnosti, ktery je ve vy3e uvedenych fizenich tvrzen nebo jinak
obsaZen.

VI.  OZNAMOVANI NAROKU

Pojistény nebo Spolecnost jsou v souladu s podminkami Zakladniho pejiSténi povinni pisemné oznamit Pojistiteli, Ze na né
byl vznesen Narok nebo Ze si jsou védomi jakychkoliv skute¢nosti, ze kterych by mohl Narok vyplyvat.

Pokud Spole¢nost nebo Pojistény v pribéhu Pojistné doby nebo Dodateéné Ihity (discovery period), je-li sjedndna, (i)
pisemné oznami existenci Naroku Pojistiteli; (ii) v rozsahu a za podminek Zakladniho poji$téni bude pisemné informovat
Pojistitele a Pojistitele Podirazeného pojiSténi o skute¢nostech, které¢ mohou diivodné zakladat budouci Narok vici
Pojisténym, bude se Narok pozd€ji vzneseny a oznameny Pojistiteli a Pojistiteli PodFazeného pojisténi povazovat v
souvislosti s témito skute¢nostmi za uplatnény v dobg, kdy byly tyto skute¢nosti ozndmeny Pojistiteli poprve.

VII. OZNAMOVACI POVINNOST VE VZTAHU K PODRAZENEMU POJISTENI

Pojisténé osoby jsou povinny pisemné oznamit Pojistiteli nasledujici skutecnosti, a to bez zbyteéného odkladu od okamziku, kdy se
0 nich dozvédely:

(1) Podiazené pojisténi bylo ukoneno, nebylo obnoveno nebo jinak zaniklo nebo pojistné plnéni z néj vyplyvajici neni z ¢asti
nebo zcela vymahatelné; nebo

(ii) Pojistitel(é) Podiazeného pojisténi vstoupil(i) do nucené spravy, likvidace, ozdravného planu nebo jakychkoliv
obdobnych opatieni ze strany statniho nebo jiného vefejného dozoru.

VIIL. UCAST POJISTITELE NA RESENI NAROKU

Pojistitel neni povinen vést obranu proti jakémukoliv Naroku jménem nebo za PojiSténou osobu, Pojisténa osoba viak je
k tomuto povinen. Pojiténa osoba je povinna umoznit Pojistiteli a poskytnout mu plnou souéinnost a informace, aby mohl
podle své volby pifimo nebo prostfednictvim externiho pravniho poradce dohliZet na vedeni Naroku, véetné jednani o jeho
smirném vyfeSeni. Pojistény je dale povinen umoznit Pojistiteli ucastnit se jednani o Naroku v kterékoliv jeho fazi, véetné
jednani o smirném feSeni Naroku. Skute¢nost, Ze Pojistitel nevyuZil vy$e uvedena prava v uréitém ptipad€, nemuze byt
vykladana tak, Ze je nevyuzije v jinych ptipadech.
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Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, Ze Zadna z PojiS§ténych osob ani Spole¢nost bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Pojistitele neucinila jakykoliv ukon, kterym by uznavala svoji odpovédnost nebo ¢inila jakoukoliv jinou otazku v této
souvislosti nespornou, uznala nebo smirné vyfesila jakykoliv narok, v¢etné naroku na nahradu ndkladd, vyuzila viechny
dostupné nastroje, které ma k obrané proti naroku, véetné dostupnych opravnych prostiedk nebo vynaloZeni nakladi
pravniho zastoupeni. Pokud se Pojistitel mohl plné ucastnit obrany vii¢i Naroku a jakychkoli diskusi nebo vyjednavani
souvisejicich s Narokem, neni opravnén odeptfit bezdiivodné souhlas s vyfeSenim Naroku smirnou cestou nebo s vydanym
rozsudkem.

IX. LHUTA PRO ZJISTENI A OZNAMOVANI NAROKU

Pojistnik a Pojisténé osoby maji narok na Dodateénou lhitu (discovery period) ve stejném rozsahu a za stejnych podminek
jako v Zakladnim pojisténi. Pojistnik a PojiS§téné osoby v$ak maji narok na Dodate¢nou lhatu (discovery period) pouze za
ptredpokladu, Ze ji vyuzili zaroven v PodFazeném pojisténi. Pojistné tykajici se Dodate¢né lhuty (discovery period) je splatné
jednorazové na jejim pocéatku. Dodate¢nou lhiatu (discovery period) neni mozné predéasné ukon¢it. Podminky Dodate¢né
lIhaty (discovery period), véetné dodate¢ného pojistného jsou specifikovany v Zakladnim pojiSténi. Dodateéna lhata
(discovery period) kon¢i uplynutim lhity uvedené v Zakladnim pojisténi.

X. ZANIK POJISTENI

Tato smlouva miize byt ukoncena za podminek uvedenych v Zakladnim pojiSténi.

XI. RESENI SPORU

Pokud mezi Pojistitelem a PojiSténym nebo Pojistnikem dojde ke sporu ohledné existence naroku na pojistné plnéni nebo
jeho rozsahu nebo jakékoliv otdzce tykajici se pojistné smlouvy, bude takovy spor nejprve fesen prostfednictvim mediatora, na
kterém se strany spole¢né dohodnou.

XII. RIDICI PRAVO

Toto pojisténi se Fidi Ceskym pravem.

XIII. ZMENY POJISTNE SMLOUVY

Jakékoliv zmény tohoto pojisténi je moZné udinit jen pisemnym dodatkem podepsanym opravnénym zastupcem Pojistitele a
Pojistnika.

XIV. DALSI USTANOVENI

Nadpisy v této smlouvé slouzi pouze k usnadnéni orientace a nemaji vliv na vyklad ustanoveni této smlouvy.
Jakekoliv oznameni nebo jiné sdéleni, které¢ ma byt doruceno podle této pojistné smlouvy Pojistiteli, bude doru¢eno na adresu:
Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika.

Piilohy, které jsou nedilnoun souéasti této smlouvy:
1. Vypis pojistnika z Obchodniho rejstfiku

2. Vyplnény dotaznik pojistnika

3. ProhlaSeni o neexistenci narokti

4. Prohlaseni pojistnika
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